by Villeroy&Boch

Montageanleitung
Installation instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Montage-instructie

BADEWANNEN Quary!®
BATHS Quaryl®
BAIGNOIRES Quary!®
VASCHE DA BAGNO Quary!®
BADEN Quary!®

@ Montageanleitung fir den Fachhandwerker! @ Istruzioni di montaggio per l'installatore specializzato!
Montageanleitung nach erfolgter Montage dem Le istruzioni di montaggio devono essere consegnate al
Endkunden tibergeben. cliente finale al termine del montaggio.

Installation instructions for skilled craftsmen! @ Montage-instructie voor installateurs!

Following installation, hand the installation instructions Overhandig de montage-instructie aan de klant nadat de

over to the end customer.

@)

montage is beéindigd.

Instructions de montage pour le spécialiste !

Remettre les instructions de montage au client final au

terme des travaux de montage.
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Please check that all products are present and undamaged before commencing installation.
We will not be held responsible for visible defects after the product is installed.
Use sanitary silicon only.
Be sure that the support feet of the bathtub can move freely and are not fixated to the floor. See picture.

MATERIALS
This bath is made of Quaryl®. This is quality synthetic coloured throughout and has a hard surface.

MAINTENANCE

Cleaning

Your bath will look at its best if you give it a regular rub over with a liquid detergent (Sunlight Lemon, Sgezy) and a
sponge or soft brush. For cleaning bathtubs with a matt finish, please rinse with soap and plenty of water.
Removing obstinate spots

Obstinate spots can be removed with a sponge and a liquid scouring agent (such as Jif) diluted with water. Do not
use another scouring agent. Chalk spots are best removed with a vinegar solution.

Proof against household chemicals

Quaryl® baths easily withstand all normal chemicals used in the household without the surface of the Quaryl® bath
being affected.

When your bathtub is damaged

than it is possible that this damage can be repaired by one of our Service Engeneers. Please contact our Sales
organisation for information.

GUARANTEE

This quality product comes with a 10 year guarantee from the date of purchase. The guarantee covers: factory
faults, changes in colour and/or cracks resulting from material ageing, and distortions caused by hot water. The
guarantee is limited to the repair or replacement of products supplied.

The guarantee is only valid if the product was installed in accordance with our installation/maintenance terms and
conditions. And with the exception of the necessary drainage/overflow provision, has not been provided with a
system developed or fitted by third parties and has not been subjected to maodification (e.g. the drilling of holes)
which are not indicated in the installation provisions accompanying the product.

To claim against the guarantee please contact your dealer. Consequential damages and the cost of building-in or
removing elements are not covered by the guarantee.

. Guarantee
»\> Garantie

PrpMEHHbIN cepBUCHbIN LEHTP "Mapomaccaxcepsuc” +7(495) 937-2237 www.hydroserve.ru



e




PrpMEHHbIN cepBUCHbIN LEHTP "Mapomaccaxcepsuc” +7(495) 937-2237 www.hydroserve.ru



PrpMEHHbIN cepBUCHbIN LEHTP "Mapomaccaxcepsuc” +7(495) 937-2237 www.hydroserve.ru



®
Quaryl

AN

PrpMEHHbIN cepBUCHbIN LEHTP "Mapomaccaxcepsuc” +7(495) 937-2237 www.hydroserve.ru

10



Quaryl’

Villeroy & Boch

1748

by Villeroy&Boch

Fur Deutschland, Osterreich und die Schweiz:
Villeroy & BochAG
Unternehmensbereich Bad und Wellness
Postfach 11 22 » 66688 Mettlach
DEUTSCHLAND
Tel. (068 64) 81 1500
Fax: (068 64) 8114 84
www.villeroy-boch.com

For United Kingdom:
Villeroy & Boch
Bathroom, Wellness and Tiles Division
267 MERTON ROAD -« London SWI8 5JS
United Kingdom
Tel.: +44 208 871 4028
Fax: +44 208 870 3720
E-mail: wellness-uk@villeroy-boch.com

Pour la France:
Villeroy & Boch
82, Rue d'Hauteville » 75010 Paris
FRANCE
Tél. 01 44 79 96 96
Fax 01 42 46 27 52
www.villeroy-boch.com

Per I'ltalia:

Villeroy & Boch Wellness ItdiaSir.l.
Loc. Lanciano 9 ¢ 62022 Castelraimondo
Itaia
Tel.: +39 0737 6451
Fax: +39 0737 645246
E-mail: wellness-it@villeroy-boch.com
www.villeroy-boch.com
www.itema.it

Voor Nederland:

Divisie Badkammer enWellness b.v.
Savannahweg 25 « 3542 AW Utrecht
Nederland
Tel.: +31 (0) 30 247 34 00
Fax: +31 (0) 30 247 34 99
E-mail: wellness-nl @villeroy-boch.com

Voor Belgié s Pour laBelgique:

Villeroy & Boch Wellness Belgium
Populierstraat 1 Industriezone Haven « B-8800 Roeselare
Belgié
Tel.: +32 (0)51 26 40 40
Fax: +32 (0)51 26 40 50
E-mail: wellness-be@villeroy-boch.com
www.villeroy-boch.com

Fir andereLander: « For other countries: « Pour lesautres pays:
Per altri paesi: » Voor andere landen:
Villeroy & Boch
Divisie Badkamer en Wellness
Savannahweg 25 ¢ 3542 AW Utrecht
Nederland

Tel.: +31 (0) 30 247 34 00

Fax: +31 (0) 30 247 34 99
E-mail: wellness-nl @villeroy-boch.com
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UCM ANO0107.20-04-2009 » Wijzigingen voorbehouden » Anderungen vorbehalten » Sous réserve de modifications »
We reserve the right to make alterations  Salvo modifiche » Andringar férbehalina« Oikeudet muutoksiin pidatetssn
®= Geregistreerd merk « Eingetragenes Warenzeichen « Marque déposée »
Registered trademark « Marchio registrato  Registrerat varumérke « Rekisterdity tavaramerkki, TM=Trademark
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